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Teéaj XXXIV.

V Ljubljani, 11. listopada 1881.

List 45,

Prosnja do prijatliov vernih dus.
IL.

Velikodusno djanje ljubezni, kako ono ne pomaga samo
dusam v wvicah, ampak tudi tistim, ki ga storijo. *)

K premoZnemu mozu priila je uboga vdova. Ne-
koliko po nesredi, ¢ veé pa po svoji neprevidnosti je
bila ne le ob vse premoZenje priila, ampak e cel) ved
lét zaperta bi bila morala biti, ker svojih dolznikov ni
mogia pladati, kakor ji je bila sednija obroke postavila.

Vender pa, ker je bila sicer poitenega obnaganja,
ji je bilo dovoljeno, da smé pri svojih prijatlih poprositi
in poskusiti, ako bi se ji posredilo najti koga, ki bi
mesto nie ves dolg poplacal. da bi zamogla zapora re-
Sena biti. Res je zadela na dobrega moza, Cigar serce
je 8 svojimi zgovornimi besedami, 8e bolj pa s svojimi
solzami toliko ginila, da ji jo ves svoj prihranjeni denar
za poravnauje dolga pooudil. Tega pa &e ni bilo zadosti.
Kaj je torej storiti? Postoji nekuEko in premiiljuje,
Kotem pa rede: Nesite za zdaj ta znesek sodniku, jutri

ofem pa #e za ostalo poskerLeti. HvaleZnosti polnega

serca pade uboga vdova pred dobrotnika na kolena, mu
roke poljnbuje in 8 solzami moéi. Vsa potolaZena je &la
spred njega. Dobri moZ gre 3¢ tisti dan k sodniku, po-
stavi vse svoje premoZenje naprodaj in na zadnje Se
pravi: , Ker pa vem, da s tem e ne bodo vsi dolZniki
pladani, sem pripravljen k tistemu dolZniku, kteri bi e
ne bil popolooma odékodovan, v sluzbo stopiti, da mu
ie ostali dolg z delom svojih rok popladam.” Z zadu-
denjem posluia sodnik blazega moza. Poklide vse doli-
nike skupaj, in kmalo je bilo vse poravnano, in vdova
oprostena, ki se je pa precej podala v daljne kraje; le
sodniku je izroéila pisemce, v kterem so bile te-le be-
sede zapisane: ,,Svojemu dobrotniku hodem vse to sto-
terno poverniti.*

Bogoljub, tako je bilo temu dobrotniku ime, je bil
zdaj hlapec postal, pa brez pladila, ker je za ostali dol
delal, kakor se je bil z dolZniki pogodil. Postal je zda)
sam popolnoma ubog. Bog pa je blagoslavljal njegovo

*) Gl ,,Benedits Stimmen* 1878, str. 113, Casnik za
dofe v vieah v Lambach-u (Oberdsterreich), izhaja vsak mesec;
cena celega letnika 70 kr.; vreden naroéila,

delo in gospodar se je srednega #tel, da je imel takega
siuzabnika.

Bogoljub pa je zbolel. Hude boleline so ga napa-
dale, bil je od vsih zapuen; zdaj ga je v pervié za-
éela misel motiti, da je nespametno storil, ker je zavoljo
tega zdaj v tako reviino in pomanjkanje prikel. Kdo
bo zdaj za-me skerbel? je sam sebe prasal. Pa v tem
trenutku se je zopet potolaZil in z zaupanjem na Boga
rekel : kar sem storil iz ljubezni do Boga in do uboge
zene, je bilo prav storjeno; in &e bi hotel tako storiti,
ko bi mogel in bi bilo potreba. In akoravno so boleéine
njegovo telo hudo terpinéile, je bil vender pripravljen
vse voljno prenasati.

Ko je tako terpel in sam sebe tola%il, kar naenkrat
nekaj na njegove vrata poterka. S slabotnim glasom
rece: , Noter, — vrata se odprd, in noter stopi gospd
v kraljévi bliséobi. Zavzét pregleduje krasote njene
oprave, da skore) pozabi ji v obraz pogledati; in ko se
slednji¢ ozre v pjeno obli¢je, kar ostermi, — ker gpo-
znal je, da pred njim stoji tista nekdanja tako revna
vdova. In preden on, od stermenja omamljen, zamore
besedo spregovoriti, ga visoka in imenitna g.spa s pre-
wilim glasom ogovori: Bogoljub! spominjas se, kako
sem jaz takrat v reviini pred teboj kledala; ti pa si mi
pomagal iz vse moje nadloge. Pro¢ sem hitela od tod,

risla sem k svojim daljnim sorodnikom, ki so me lju-
Eetnjivo sprejeli in mi pomagali, da sem si opomogla
in zdaj sem pa neizmérno bogata. Zdaj sem priila te
v svoje kraljestvo spremit. Vzemi nekoliko kapljic iz
te le steklenice, da bo tvoja bolezen nehala. S temi be-
sedami mu jo pedd on jo vzame, popije nekolhko kap-
ljic, in bil je v tistem trenvtku ozdravljen. Bil je tudi
ogerujen v dragocene oblaédila in zdajei napravljen kakor
kralj in od imenitnih dvornikov spremljan v prekrasen
voz, in pripelje se v neznansko lepo dezelo.

Preljubi! Ta uboga vdova je podoba duse v vieah.
Ona svojega doiga ne more poplaéati in mora torej v
jeci, to je, v vicah terpeti. Od nas pa. ako smo v gnadi
BoZji, zamore ona pomoé prejet: in tega ravuo ona prosi.
In kdor je res pravi Bogoljub, bo ne le nckoliko svojih
dobrih del Bogu za duse v vieah daroval, temué gualo
ga bo tudi v svojem sercu narediti ,,Ob'jubo velikodus-
nega djanja ljubezni ali terden junaiki sklep za naprej
ves zadostivni sad dobrih del zs dufe v vicah darovati.
In kadar bo tak junaiki Bogoljub zapustil svet, se mu
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ne bo treba bati, da bi s praznimi rokami s “pii pred
Bo#ji sodni stol; temud kar je iz ljubezoi ¢ Boga za
duse v vicah daroval. bo dobil stoterno povernjeno; in
duse, ki so bile po njem redene iz vic, ga bodo v veli-
éastnem sprevodu spremile v nebesa.

Ta Bogoljub je podoba velikega prijatla vernih
dui v vicah, ki njim v prid stori ,Obljubo velikodus-
nega djanjs ljubezni®. Dragi bravec! ako storié tudi ti
to obljubo, ti bo z Bogoljubom vred stoterno povernjeno.

Enciklika papeia Leona X111

od 29. roznika 1881 do patrijarhov, pervostol-
nikov, nadskofov in Skofov itd.

(Dalje.)

Bogu moramo bolj pokorni biti, kakor
ljudém.

Eu sam vzrok imajo ljudie — ne pokorni biti, ako
se nawre¢ od njih kaj tira, kar natorni ali bozji po-
stavi oéitno nasprotuje; zuka) vse, s &imur se natorna
ali volja Bozja zali, je ravno tako nedopustljivo velevati,
kakor storiti. Ako se tedaj komu pripeti, da je siljen
razloéiti, ée hode raji Bozjo ali vladarjevo postavo pre-
lomiti, mora pokoren biti Jezusu Kristusu, kteri zapo-
veduje: ,reddere quae sunt Cacsaris Caesari, quae sunt
Dei, Deo* — {‘uti cesarju, kar je cesarjevega, Bogu
kar je Boijega (Mat. 22, 21); in p» izgledu aposteljnov
seréno odgovoriti: Obedire oportet Deo magis, quam
hominibus - Bogu moramo bolj slusni biti, kakor pa
Yudém (Dj. 5, 29). Ne :mé pa kdo zmérjati tistih, ki
tako delaio, ¢ed, pokoriino so odrekli; zakaj ako volja
gosposk nasprotuje volji in postavam BoZjim, takrat
prestopijo méro svoje oblasti in prevernejo pravico in
potem njih oblast re more 1neti veljave, ker tam, kjer
ni pravice, tudi oblast ne more biti.

DolZnosti vliadarjev.

Da se pa pravica ohrani v gospostvu, je prav ve-
liko na tem leZede, da tisti, ki nad g:riuami go+podu-
jejo, spoznajo, da dezelska oblast se ni spodela v prid

ga osebn.ka in da gospodovaunje derzave se mora
godit: v korist tistih, kteri so jim izruéeni, ne pa tisth,
kterim je izroéena. Vladarji naj si vzamejo v zgled
Boga, od kterega jim je oblast dana, in po njegivem
zgledu naj ljudstvu pri oskerbovanji derzave s pravico
in zvestobo guspodujejo, in s potrebno ojstrostj) naj
odetovsko ljubezen druzijo. Zato jih izreki sv. pisma
opominja‘o, da bodo svo] dan Kralju vsih kraljev in
Gospodu gospodovaveev morali odgovor dajati, in ako
80 svoji dolZnosti nezvesti p stali, da Boiji ojstrosti ni-
kakor ubszati ne moreio, ,.Altissimus interrogabit opera
et cogitationes scrutabitur. Quoniam cum essetis mimstri
regni illius, non recte judicastis. .. horrende et cito ap-

bit vobis, quoniam judicium durissimum his, qui
praesunt, fiet.... Non enim sabtrahet personam cujus-
quam Deus nec verebitur magnitudinem cujuspiam, quo-
pism pusillum et magnum ipse fecit, et aequaliter cura
est illi de omuibus. Fortioribus autem fortior iostat
cruciatio. - Naj Visji bo preiskal vaie dela in pre-
tresel vase wisli. Zakaj ée kot sinZabuiki njegovegn kra-
ljestra nmiste prav sodili... se bo straino in naglo vam
prikazal, ker naj ostrej§i sodba bode s tistimi, ki drugim
gospodujejo... Ker Bog ne bo osebe nikogar lo¢il, in se
niéesar velikosti anal, zakaj malega in velikega je on
stearil, in enaka skerb mu je za vse Moénejie pa mod-
nejsi muka éaka. (Modr. VI. 4, 5, 6, 8, 9)

S temi derfavo branedimi zapovedmi se odstrannje
veaka poskuinja in vsaka pohlepnost do rovarstva; za-
tavlja se Gast in varnost vladarja, mir in blagor viade.
udi za &ast derZavljanov je naj bolie poskerbljeno,
zakaj tudi pri pokorini morejo varovati dostojnost, ki
gre vzvikeni &lovekovi vreduosti. Sej vedd, da pred
Bogom ni suZnjev in ne svobodn'h; da Eden je Gospod
vsib, bogat z usmiljenjem do vsih, ki ga kliéejo, da pa
ravno zato gosposksm morajo podlozni in pokorni biti,
ker one imajo nekako na sebi  podobo BoZjo, in njim
sluZiti, se pravi gospodovati.
(Dalje nasl.)

Osodovili rojsini dan.
1IlL.

Pred kakimi 60 leti bila je starodaspa graiéina
St. Florent precej zanemarjena. '!l‘a raiéina, stojeéa na
homcu zunaj vasi enaceza imena, bila je lastnina po-
nosne gospé, kajti malo ljudi je imelo pristop v njeno
hiko, naradno se je sama vsak dan sprehajala po sa-
motnem gozdu: skerbuo pa se je og bala vasi in oéitnib
otov. T'a gospa je sestra dvojéica zadnjega grofa St.
lore: t<keg., kateri ze 15 lét poé va v hladoi zemlj.

Hermanija je imela zdaj 34 lét. Na obrazu se ji
je vidclo, da ji zalost serce razjeda. In ta Zalost je bila
toliko groznejda, ker j» zametavais tolazbo svete ere.
Precej po smerti svojega brata se je v obupuosti za-
rek'a, da ta preskuioja presega njene moéi, in da je ne
more prenesti. Preskuduja jo je zadcls, prenadati f je
toraj morala, & terpela jo je brez vdanosti in tol Zbe
ni iskala. Po nesred: j- bila ujena edina soroduica po-
starna teta, 8 katero je Zivela, vsa posvetna brez \sa-
kega verskega éutila. Ta jo je nagovarjala, da naj iiée
tolazbo v zakonu. Ug.dnih priloznosti jej ni manjkalo,
a Hermanija ni iskala uikskoirine srece, njena ljub-zen
in vse éusivo njenega serca je umerlo z bratom Hija-
c'utom. Zato je teto pregovorila, da ste se preselile iz
westa na stari dorms v Bretanjo, kjer je prezi ela lcta
svoje mladosti. Veéino posestva je sicer viada zaplenila,
vendar grad in nekoliko kmetije je stari zvesti hlapec
bil Se otél.

Po smerti tete je Hermanija sama ostala v gradu.
Enakoliéno je Zivela dan za duevom. Ediuega razvedrila
je iskala v berilu.

Gostov ni prisel nobeden v njeno hiso. Edino stari
apnik jo je veckrat obisksl. Njena mati, ki je bila
umerla lje nekaj mescev pred Hijacintovim vjetjem, jo
je z vso skerbjo in ljubeznijo izgojevala v pravi veri.
Zdaj je postala tudi njena vera mertva. Hermanija ni
spolnovala po bratovi smerti verskih dolZnosti, vendar
duhoviéino je vedno visoko spoitovala in Zupnika je
vselej posebno prijazno sprejela. To je Zupnika nagibalo,
da jo je veékrat obiskal, ker upal je zavero in ¢ednost
pridobiti to ponosno dusv, katero je bila Zalost goala v
obup, namesto da bi jo bila omecila. Njeno zivljenje
je bilo sicer brez madeZa, za nobeno posvetuo rec ni
marala, vendar se je tudi terdovratno upirala tisti to-
lazbi, ki daje mir, kakorinega svet ne more dati. Dobri
zupnik se je vsih mogodih pomolkoy poprijemal, pa
Hermanija se ui vernila na prave pot Zalostno dogodbo
njenega tivljcnja je on dobro poznal, ni pa mu bilo
mogoée poizvediti, kateri je pravi vzrok, da njegova
éudna duhovna ovéica nole spulnovati verskih dolZnosti.

Nekega vedera, bilo je ravno 3. avgusta, ravno
petnajst lét od onega nam znanega osodovitega rojstrega
dné, stala je Hermanija po dokonéanem priprostem obedu
pri oknu, — brezmiselno se je bila zagledala v naravo.
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Zdajci pa se ji razvedri obraz. V spomin so ji Einile
leta mladosti, ki jih je tako sredno Zivela z ranjcim
bratom. Tako Zivo se je bila zamaknila v oni &as, da
ji ni dlo v glavo, kako je mogel oni Zivi in tako pridni

nti¢ pa taki nadin konéati svoje Zivljenje, in ona bratu
v vsem enaka sestra postati za vse tako glnha in ne-
obZutljiva. ,,0j, kako goljufivo je givljenje!** zaklide in
se hode oberniti od okna, kar zegleda Zupnika iti proti
gradu. Obvescljena mu hiti naproti. Ko sta nekoliko
¢asa o neznat: h reééh govorila, omeni Zupnik kakor
po nevedoma <anadnjrga dné.

nRes!® vdgovori gospodidina St. Florentska, ,.danes
je 3. avgast, vajin rojstnl dan in ob enem smertni dan
wojega brata.

Duhovuiku se je zdcl ta trenutek vgoden, da jo
spomni vere, ter pravi: , Blagor Zalostnim, ker ovese
ljeni bodo*.

» 10 ni pervié, gospod Zupnik*, mu ona mirno od-
govori, ,,da me opominjate po veri Ziveti. Ta opomin
je dokaz, da ne poznate mojega znadaja. Evangeljski
nanki so mi tako dobro znani, kakor Vam, in prizna-
vam, da 8o resniéni. Vi hodete, da naj molim; toraj bi
tudi morala ponavljati besede Zvelidarjeve: ,,Odpusti
na:n nafe dolge, kaker jih mi odpuidamo svojim dolZ-
nikom*; tega pa nikakor ne morem zato, ker nikdar
nisem odpustila morivcem mojeza brata in jim ne bom
in jim noéem odpustiti. Jaz jim sicer ni¢ hudega ne
morem storiti, ker veéina njih je morala Ze stopiti pred
sodnji stol Bozji; vuljo pa imam maSéevati se. Ze misel
na jezo mi daje prijetne trenutke, ker takrat se éutim,
da moje serce &e ni mertvo. Vi hodete, da naj tolazbe
iséem pred oltarjem! Toda ali ni res, da bi morala

rej odpustiti svojim sovrainikom? Kako bi mogla po-

lekniti pred oltar s sercem polnim maidevanja in jeze?
No! zdsj sem Vam razodela svoje obéutke in Vas pra-
§am, bote I v prihodoje Se hoteli siliti me, da naj spol-
nujem verske dolZnosti; s tim bi le sramotila nado sveto
vero?-*

pZorotim Vas, zamorite take ol.¢utke!™ resno ugo-
varja duhovnik. ,Spominjajte se naega Odreienika,
kako je na krizu vised prosil svojega nebeikega Odeta,
da n3j njegovim moriverm odpusti.

»On je bil Bog, a jaz sem fibka Zenska.®

»Pa Kristus je nad izgled in vsi svetniki so se tru-
dili njemu enaki postati.*

wJaz tudi nisem svetnica.*

»V tem imate prav. Vi sie ubov #ibka Zenska,
pa sama ste omenila misli, katera bi Vam morala da-
Jati moé in zaupanje. Da, on je na¥ Bog, in ker je nas
Bog, ima tudi moé in voljo Vum dati potrebno milost
in podporo spolnovati njegove zapovedi. Ou tirja, da naj
odpustimo svojim sovrazaikem, kakor je on storil, in
kakor sem rekel, njegove milusti k temu nam ne bo
manjkalo, pa ustavijati se ne smemo tej milosti,*

w10 je mogode, na to nisem mislila.*

Ko zupnik vstane, da se poslovi, pravi: ,Jaz se
bojim, da je Va3 padec jako globok, vendar ne obupam
fe ne. Priporoéil Vas bom dufam v vicah,
njih priprofnjah sem Ze veckrat prejel pomoé, ki se je,
V élovesko govoriti, zdela nemogoéa. In, ako bi bil

i brat e zaderZevan med terpeéimi duami, hoem
prositi, da naj mu bo doveljeno omeéiti serce tiste, ki
mu je tako draga.

»Moj brat! Vi ste pozabili, da je Ze 15 1ét mertev;
on saj vendar ni veé v vicah!*

»To so vpraanja, na katere mi ne moremo odgo-
voriti. Toliko vemo, da usmiljenje Bozje je veliko, po-
sebno tistim, katerim ljudje naj manj usmiljenja skazu-
jejo. Grof Hijacint je bil prav hitro in nenadoma smerti
izrofen in mi nimamo zagotovila, da se je v kratkih

trenutkih pred svojo smertjo mogel tako pripraviti, da
bi smel brez strahi stopiti pred sodnji stol ji.  Ni-
kakor ne dvomim nad njegovim verskim miiljenjem, pa
mogole je vendar, da so bili kaki madei na njegovi
dusi.“ (Konec nasl.)

Hako je wumerl Emil Littré.

Ako bi me kedo praSal: ksko naj obvarnjem dan-
daues tega ali cicga mladenida, da ne bode zgubil vere,
in kako naj one, ki 50 jo po nekoliko ali populnoma ze
zgubili, pripeljem zopet k Q}nvemn prepricanju? — bi
mu dal jaz le-td cdgover: Veepi mu zivo Zeljo po res-
nici! Dobro na) se zaveda, da resnica biva, da smo
zmoZui resuico spoznati, da smo vstvarjeni zanjo, da je
piemenita naloga Elovekova iskati je, in da je ni lepie
sre¢e, kakor po dolgem iskan)i najti resnico. Ako to
prav Zivo obcutimo, nas ne premags tako hitro katera
si bodi strast, da bi zaradi nje zatajili resnico. Kdor
je pa vendar le po nesredi zgubil resnico, njemu ravno
ta zelja ne bode dala dotlej mird, dokler je ne najde v
novié — blaZene resnice. — Te misli so se mi vzbu-
dile, ko sem bral o smerti znanega Emila Littré-ja ob-
Sirneji popis. Zaradi znamenitosti naj zvedo tudi bralei
wlgodnje Danice” in ée se dd, tudi kdo drugi kaj ved
o njej.

Kdo je bil E. Littr&? Roen je bil 1. februarja
1801 v Parizu, pa ne kericen, ker njegov oée je bil
jakobinar, to je: prekucuh naj huje verste. O veri ni
slifal v mladosti ni¢. Uil se je zdravilstva, potem pa
krepko poprijel jezikoslovja, v katerem je Gudovito na-
predoval in neznano veliko zuanje si prilobil. Zadel je
1zdajati nekaj Casopisov za zdravniitvo, en Casopis za
modroslovje: , Revue positise”, pisal za druge éas: pise,
prestavil spise gerik:ga zdravnika Hipokrata, Strausovo :
wZivljenje Jezusovo™, in si pridobil wa) vedo slavo s
svojim ,slovarjem francoskega jezika®. To delo je zares
uéend, pa tudi obiirno.

Kako pa je on bil proti veri? Kdor nekoliko po-
zri zg.dovino modroeslovja, vé. da je Littré Lil naj ime-
nitueji ucenec in naslednik Comteov, katerega dela je
on tudi izdaval. Comte pa je zaletnik Sole tako imeno-
vanih ,pozitivistov’, Smemo reéi, da ga ni modroslovja,
ki bi bilo bolj nasprotno in sovrazno veri, kakor p-zi-
tivizem. Vsaka misel o Bogu, o du&i, o prihodnjem Ziv-
lienji, o nravni postavi je njegovi glavi neumnost, éeg,
da naj se iztrebi iz &loveske glave. Poutivizem terdi,
da ni nikake sploine, veéne in nespremenljiie resnice.
Samo to mu je res, kar pové naravuost skudnja. Drugo,
kar imenujemo tudi resnico, obrekuje za sanjarienje in
domisljijo. — Tako je mislil tudi Littré in zagovarjal
svoje nazore duhovito in vneto, Lahko tedauj nmevamo,
kako da se je kot uéenjak obnuBal proti katoliski cer-
kvi, razumemo pa tudi, kako je vzburila katohé&ane vest,
da namerava francosks aksdemija sprejeti Litti&-ja med
svoje nde. Krepko re je upiral temn &kof Dupanloup
in je priob&il tudi kratek spis, v katerem zavracuje
zmoute pozitivistov in opominja mladino, naj se jih va-
ruje. .. Svojo kujizico sklepa slavni &kof tako-le: ,Res,
britko obéuti moje serce Z«lost zuradi teh zmot, vendar
tudi sedaj Se upam, da bodo spoznali oni, ki jih zavra-
¢ujem, da zavraéujem samo njihove nauke. Nje pomi-
lujem : njih nesrecéa je struina. Prav rad bi dal svepe
Zivijenje, ko bi jim mogel zopet prizgati ono lug, katero
so zgubili. O da bi kedai videl, da t.liko truda, toliko
umskih darov, toliko velikih moéi sluzi , brani
duso, vest, neumerljivo vero, — o ta dan bi dan bil
mojega naj veéega veselja, ki ga more oblutiti duia

-
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vdana resnici in skerbi za blizojega.” Paé so iz serca
izhajale te besede blagemu ikofu! Akademija si za ta-
krat ni izvolila Littréja za svojega uda. Osem lét po-
zneje so ga predlagali njegovi prijatelji v novid. Zopet
se je obernil ikof Duapanloup s spretnim svojim peresom
do obéinstva, ali €asi so se bili predrugaéili: Littré je
bil izvolien in &kof je slovesno odstopil.

Emil Littré je bil bogotajec; pa kakien? Bil je
eden izmed onih redkih uéenjakov, katerim je resnica
kaj ved, kakor tvarina, o kateri se pidejo knjige, 1n
pot, po kateri se pride do slave. V svojih naj vetih
zmotsh ohranil si je serce éisto, nesebiéno, prosto; bil
je v resnici liberalen, dobrotljiv in usmiljen. Pogumno
se je loéil od svojih tovansev, brezboznih fanatikov, ki
so ga velkrat zmerjali in psovali radi tega. Vsakemu
praviéen in prizanasljiv — je spodtoval pri svojih bliz
njih tudi tako prepricanje in take nazore, s katerimi se
sicer ni strinjal Bil je tedaj) materijalist v svojem mis-
ljemi, a uikakor ne v svojem Zivljenji. Zares ginljivo
je, kar se pripoveduje o njegovem obnalanji do zene
in héere. Bogotajstvo oCetovo nikakor ni Ekodovalo veri
teh dveh dobrih kristjank : nikoli se ni dotaknil njune
vere, miti z besedo.

wlmeti bi morali éopié Chardinov®, pise , Moniteur
Universel* 4. jun., ko bi hote:i naslikati v skromni pa
nekako resnobui izbi polui knjig in papirja tega pri-
prostega in ljubeznjivega modrijana, velikana uc«nosti,
peustraiencga boritelja za svobodo v vedsh, kako sedi
pri svoji miz'ci v sredi med svojo Zeno in svojo héerjo
in se z mehkim glasom pogovarja % njima. — V njegovi
hisi so jedli vsaki petek postno, in vendar ni veroval
on ne v cerkev, ne v Bog«. Storil je kaj dobrega, kjer
je mogel, mirno n ttho. On je dobro obéutil, kako
krepko je katolicanstvo v svojih delih usmiljenja, ker
ima duhovnike in redovnike. ,,Dulo imam katolitko, a
Zelodec luteranski*, je dejal Erazem, ker se ni postil,
enako bi se smelo reéi o Littré ju, da je imel: ,dufo
bogotajsko, a serce keriéansko. V Parizu je dal obilno
milo&é'ne svojema zupniku Cognatu, da naj jo razdeli
ubogim. L. 1876 mu je dal 500 frankov za olep3anje
cerkve, in pozieje je dajal ne manje svote za proste
gole. Ni¢ mu ni bilo bolj zopernn, kakor kriviéno, slepo,
silovito in besno sovraitvo fanatikov proti cerkvi.

Kakor je Bog nekda) stotnika Kornelija, ker je
bil praviéen, poklical iz poganstva k pravi veri, tako
je tudi krepostnemu nevercu Littré-ju prisvetila nazadnje
milost Bozja, da se je spreobernil in umerl keriéansko.
Ni se spreobernil ravio pred svojo smertjo; pripravijal
se je iest mescov v svoji zadnji bolezni in mnogokrat
ukazal pokiicati ¢. g. Huveliua, farnega oskerbnika pri
sv. Avgustinu. T« le je nekemu dopisniku lista ,,Gaulois*
tako izjavil se: Ni se éuditi, da se je Littré pocasi
spreobernil. Bog si izvols svoje, in nihée nima pravice
ponadsti se, da je sam kaj storil, kadar razsvetli duso
milost bozja. Veduo je on zivel, kakor kristjan: lepa
je bila mjegova pohlevuost, lepa njegova milodarnast;
nihée ni bolj spostoval vere katolizke kakor on. V taki
disti in plememti dusi )e paé morala zasaditi se svoj
dan prava vera krasuo n slavno. ,,Verjemite, priw\vlja{
je duhovnik, wi mi bilo treba delati vaj manje sile, da
bi pripeljal tega velikega moza viivat sreéo nade sv.
vere. Kako bi jaz, slabotnez, mogel vplivati na tako
krepkega in umovitega duha?* — Pravijo, da ima Lit-
tri-jeva druzina nxtanéen popis, kako se je njegov duh
v enem letu spreminjal in deloval v spoznanji in djanji.
To poposati je ukazal neki Littré sam, ki je Zelel, naj
bi obéinstvo zvedelo, kaj da se je z njim godilo. Vedno
Zeljan nauéiti se kaj, ¢ital je precej &asa Ze duhovne
in verske knjige, tudi katékizem svoje Zkofije. In dobil
je v teh priprostih knjigah resnice, katerih se ni nikdar

nadejal. Ko je dal kako tako posojeno knjigo nazaj, ni
navadno rekel ni¢esar. Ko je pa preéital zivljenje o. Oli-
vainta, je nehoté vsklknil: Zares, ti mozje so kaj veé,
kakor mi.

Dve usmiljeni sestri ste stregli bolnemu Littré ju
poleg zveste Zene, ki je bila Ziva pridiga svojemu mozu
s svojim izgledom, in héere, ki je poboZna kakor njena
mati in ki je staremu oé&etu, nikoli ne poéivajoéemu,
opravljala vsa opravila, kakor kaki tajnik.

Obljubil je bil Littré neki zelé veljavni osebi, da
se bode dal kerstiti v svojih zadnjih trenutkih. Dai se
je tudi kerstiti pred smertjo, pa ne Se le v zadojem boji.
»Zelé me je tolazilo, pravi é o. Huvelin. ko sem bil
pri njegovem kerstu. Umerl je kot kristjan, kakor je
zivel." Pri¢ujoée ste bile tudi Zena in héi in obe usmi-
ljeni sestri; tako je zadobil on po kerstu odpubéanje
od Boga in katoliski pogreb od cerkve. FPoprej je bil
varedil testament, v katerem pravi, da hoée pokopan
biti civilno, a tri ali &tiri doi pred smertjo je ukazal
seZgati oni testament in napraviti novega, v katerem
doloduje, naj ga pokopljejo cerkveno.

Cetertek, 2. junija, je pribajalo bolniku vedno huje
in to je bil tudi zadnji dau njegovega Zivljenja. Ko je
umiral, ste stali zraven njega mati in héi, usmiljeni se-
stri pa ste klecali ter molili njemu za mir in pokoj. —
List ,,Clairon*, ki pripoveduje to dogodbo, pristavls,
obradaje se na umerlega Littré.ja: ,Kader so vas te
miloseréne Zene vzdigovale v postelji, kakor da bi bili
dete; kader so se pri naj lahuejem vzdihljeju dviguile
na pomoé — o takrat se paé ni fosfor v njihovih moz-
ganibh kemijsko spremenil, Bog je bil, on, katerega ste
tajili, ki je vdihsil njim nekoliko svoje dobrote. In ko
8o kle¢ale zraven vaie smertne postelje, se niso jokule
zaradi neke Zivali iz opi¢ine verste, ampak za-
radi dude, katera je bila skoro zgubljena, & sedaj pri-
dobljena za nebesa.*

Ko je cerkvena oblast prepriala se, da je Littré
umerl kerd¢ansko, je dovolila, da se mertvaska sloves-
nost napravi v farni cerkvi Notre Dame des Champs.
N»Qteviﬁ\a mnozica ljudi se je soila; tudi Zena in héi
se niste na zadnji poti lo¢ile ¢d ranjkega. Ko so ga
nesli na pokopaliste, so ga spremili: namestnik pred-
sednikov, ministri Ferry, Constans in B. Saiut-Hilaire,
obilna deputacija senatorov, akademijska in mnogih dru-
gih zavodov. Med akademiki je bil tudi Ernest Rénan.
Zastopana je bila celd prostozidarska loza. Ko so bili
obredi konéani in je rakev pocivala v hladni zemly, je
precej razilo se spremsivo, kajti Zena ni hotela, da bi
se imeli govori na tem svetem mestu; le nekteri so
vstali in kriéaje protestirali zoper cerkveni pogreb.

Spreobernjenje Littré-jevo je zbudilo veliko pozor-
nost, in prostomisleci so kazali oéitoo svojo nevoljo in
serd. Kako da si razlagajo to znamenito dogodbo, si
lahko mislimo. Pravijo: ,,/To je slabost; starost upogne
voljo in strah pred swertjo stori tudi nekaj” — tako
govoré. Govori se lshko to in ono. Vendar castiti bra-
lec naj dobro premisli in tudi premisliti dd komu dru-
gemu te-ie prasanja: Kedaj je ksk veren kristiac v hudi
bolezui ali na smertni postelji odpovedal se svoji veri?
Ali se more misliti, da so neverci terdno prepri¢ani o
svoji nevéri, ko se jih toliko spreoberne? Ali se more
misliti, da bi kak strah, strah pred vsakako neizogibnim
dogodkom utegnil spremeniti terdno, vkoreninjeno pre-
priéanje? Ali obvaruje morebiti spreobernjenje k pravi
veri nevérca smerti? Ali ne pravi zdrava pamet, da
tisto prepri¢anje je pravo, katero &lovek — da govorim
v podobi — prenese neskaZeno tudi skozi ogenj? —
tisto, ki kaZe svojo mo& v celem Zivljenji?
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Ovéica.
(Pis. M. Skalovié.)
(Dalje.)

6. Iz pregovorov, ktere ima nade ljudstvo od staro-
davnih &asov s poljedelstvom in zivinorejo se pecajode,
je razvidno, kako d&isla in visoko ccni vrednost ovac,
kajti pravi: ,Ovca koristi vedno, ru no¢i in &ez dan,
po leti in po zimi“. Iz domade volne so pridne gospo-
dinje spredle po zimi prejo in dale napraviti lepe odeje
(plabte) za pogrinjalo po noéi, ki se je ohranilo leta in
leta, ko pa dandanes posebno ubogi revezi in kjer ni
ved ovac, nimajo ko samo lepo pisane ,koltre, ki se
pa kaj hitro v cunje spremené. BombaZz nikoli tako
ve greje, kakor voloa. Se vé, poletu so bile suknene
hlaée pretezke, a vendar bolj zdrave, in nosili so kmeéki
ljudje terdune ,irhovee* iz ovéjih koéz vstrojene, in
zimi tople hlage, in koZuhe, vse iz domaée robe. Krilo
je kedaj podedovala §e vnuka po stari materi, a dan-
danes ne mara da z novo lepo kikljo gre po listje v
gozd, a ée zadene v robido ali ternje — ki . &timasta*
fino robo — pride razstreljena domi. Kedaj je grel
kozuh zadosti, a zdaj v hudi zimi, ne mara, dene na-se
vse, kar ima, ,devet kotel in kikelj, pa & jo zebe.
A kaj se ée? Sukno je drago in poverhi Ze slabo, raji
sega neCimernost po ,lepi* pisani robi, ki :e desetkrat
ceneifa ko suknena, ?n tudi desetkrat manj terpi. ,.Do-
ber kup jo razdeva!“ Koliko denarja gre iz domade
dezele samo za cbleko, ki je nckdaj vsa iz domade robe
se pripravljala. Da bi kdo &tatistiéno preraéunil in s
prejénjimi ¢asi primérjal, menda gotovo bi sedanjemu
napredku toliko slave peti ne mogel, ter bi bil prisiljen
e drugemu kmekemu pregovoiu o oveah priterditi:
yKdor prodd oveo, prodd suknjo in srajco!* Spodnjo
in zgornjo obleko zapravlja kmet, ako ovce zatira, kajti
ovea ne daje samo volne za sukno, ampak daje tudi
naj izverstniii gnoj, ovéjak. Na) lepée se ponasa lan,
naj bujniSe raste konoplja na tléh, ki so z ovéjakom
dobro pognojene. Pa ne samé lan in konoplje, ampak
tadi vse druge rastline, posebno Zito kaj bogato obrodi,
ako so njive dobro z ovéjim gnojem ,zabeljene. Ovéji
gnoj ima mnogo tako zvanega amonijaka, ki je za glavao
tvarino Zitnega semena, beljakovino, neogibno potreben.
Is tega je razviduo, da kjer sc manjia itevilo Zivali, se
manjéa mnoZina dobrega guoja in vsled tega rodovitost
zemlje pesa. (Dalje nasl.)

Ogled po Slovenskem In dopisi.

Iz Ljubljane. (K sv. letu.) Ker je sveto leto po-
daljsano, ne bo odveé¢, ako &e nektere besed- o tem
spregovorimo. Kdor koli se ozre po svetu, mora spo-
znati, da sv. Cerkvi po silnih britkostih od mnozih strani
priséva nepricakovano veselo in veliko upanje in noben
previden ne bo tajil, da veliko tega se smé pripisovati
8v. letu in sedanjemu ragsvitljenemu papezu Leonu Xill.
Lingki #kof Fran&isk JoZef v pastirskem listu pravijo:
pleon XIII so v tem &e kratkem éasu svoje viade Ze
velike re¢i storili, in kakor bo prihodnjost pokazala,
velikim podlago postavili. Oni so papei polni modrosti,
polni moéi, polni goreénosti za korist dui, in v svcjem
roéetji ¢udo sreéne vspehe imajo.“ — Ker je tedaj sv.
eto Se pridaljiano, zamorejo goreéi veruiki svoje opra-
vila za sv. letv ponavljati in e prav veliko storiti v
korist sv. Cerkve, da prej dospé do &astite tmage in
se ved greinikov spreoberne, veé dui zvelida.

Sv. leto, pravijo omenjeni viiji pastir, je velik das
milosti. Namen sedanjega sv. leta je: dosedi po-
moé& boZjo sveti Cerkvi v sedanjin stiskah.
Te pa so tolike, pravijo sv. Ofe sami, da Cerkev vsak
dan zadene v nove viharje, kakor svoje doi &iln na
genezareikem jezeru... Kdo ima katolitko ime in bi
sam ne Cutil teh bridkost, ako je poiten? In kdo bi ne
pomagal, ako more? More pa pomagati vsak katoliéun,
Ce je &e tako ubozen, slab in reven, ako spolni male in
lahke pogoje sv. leta. (Po mnogih krajih so Ekofje in
dubovm pastirji oziroma obiskovavnih cerkev terdo se
derZali besede ,kraj* v papezevih encikliksh, in &e
v kraju samem, n. pr. v vasi, razun farne cerkve ni
veé cerkvd, so le domado po Eestkrat obiskovali; ali &e je
le &e ena, 8o dve priméroma obi<kovali; podruznice zunaj
80 izlo¢ene. Tako v Sekovski, v Liniki in druzih skefijah.
To je priméruo namenn sv. Oeta, ki s» sedanje kakor
popreinje sv. leto vernikom zeleii zlajsati, in bi zlasti
v zimskem éasu mmnogim pomagalo, da bi lozej Ze v
drugié ali v tretji¢ itd. opravili sveto leto ter tako ved
dubrega storili v korist sv. matere kstolizke Cerkve.)

Iz Ljubljane. (Milg. skof Vertin. Misijonske potrebe,
Potreba misijonarjev.) ~Milg. skof Jan. Vertin, vernivii
se iz Rima, moénd hité k svejim ovéicam v Ameriko
nazaj. Dobili so pismo, da v tem éasu. kar so od doma,
jke v njih mestu Marketn duhovnega pastirja, meniha iz

apucinskega r-da, zadel mertvoud, in precei v drogem
pismu je povedano, da je tudi Z+ umerl. Zdaj je v
mestu zraven skofa Mraka le Ze en francosk duhoven.
Obiskali so v Ljubljani v naglici le nektere gospode,
pogledali le za n-ktere ure v Kranj in ohiskali milzsp.
gkofa Vidmarja in preé. g. dekana: v Liubliani SO par-
krat prenocili pri stelnem gosp. Zupnikn in dekanu kan.
A. Urbasu (milg. kneza ikofa ni bilo domd, kakor je
znano),in v petek dopcldne so se podali proti Dolenj-
skemu, spremljani od preé. g. kanonika Urbas-a, kakor
prej v Kranj.

S svojim priljudnim ia poblevnim obnalanjem so
se moéno prikupili vsim, kteri so imeli priliko jih viditi
ali celé z njimi govoriti,

V svojem rojstnem kraju in na Dolenjskem sploh
se bodo mudili morebiti en teden, potem se vernejo mo-
rebiti & eokrat v Ljubljano nazaj, ali pa nzravnost od-
rinejo skoz Karlovec in Zagre' vroti Dunaijn, kjer bodo
Be nekaj dni ostali, predno se podajo skoz Belgijo proti
Ameriki. :

Opomniti moramo po njihovem naroé&ilu to-le: Sko-
fija presv. Marije D. ali Marketska, ki je nedavno nova,
kakor je znano, je ubozoa in skof imajo poedpirati ne
le samo Indijanov, ampak tudi bele naseljevance, ki so
pogosto silo ubozni. Zraven tegs je pred dvema letuma
pogorela stolna cerkev, ki se zda) nova zida iz kamna
n dela velike strozke. Pri vsem tem si ikof niso upali
naravnost za miloinjo vagovariati svojh ljnbih rejakov,
ker jim je dobro zunano, kelike naia dezela stori za
raznotere dobre namene, akoravio je sama ubokna. Kdor
pa vender blagovoli in more kaj darovati za zidanje
skofijske cerkve, za ubozne in sploh za njih misjonske
Potrebe, bo storil veliko dobro delo in kot bode prav
1z serca hvalezri za darove, molili za dobr taike.  Oéitno
je, da nas pre¢astiti gospod rojak, nekake bojeéi in pri-
zanailjivi, si ne upajo mkjer sile delati: éudli smo
ko s0 povedali, da od Leopoldove druzhe na Dunaju
Ze dve leti niso ni¢ dobili! Gotove, ker niso nadl Zen
Krmirec. kakor ne mara drugi. Da so zamogli sedinjo

olZnostno pot v Rim doveriiti, so jim pomngli njihovi
stardi in domaéi ljudje, kterih veéina je zdaj v Ameriki.
Bodi toraj misijon preé. g. ikofa Jan. Vertina gorko
priporoéen Slovencem. Vr.) Tudi misijonarjev &kof po-



trebujejo in ko bi se kak duboven, bogoslovec ali v
resnici dober, polten dijak iz viiih razredov odmenil
za tefavoi misijon, bi ga radi sprejeli.

Iz Savinjske doline. ( Trapisti. Kletva. Knoblehar.)
Po svojih opravkih srm zopet letos potoval, in sicer
spodnjem Kranjskem, tje doli do belih Kranjcev. Na
tovaniji sem videl in sliful marsikaj lepega in dobrega.
ervo, kar me je najbolje zanimalo, je v Rajhenbur
paselbina redovnih oéetov Trapistov, ktere je brezverska
frajmavrarska francoska vlada iztirala. Ako se ne motim,
ni jbilo popred nikjer po nafem cesarstva takdnih meni-
hov, kterig red j= najostrejii. Seda), ko je Bosna pri-
dobljena, bodemo Jugoslovani tri md«- samostane imeli,
Rajhenburg, Maria Zvezda pri Barjaluki,in slednjié so
kupili posestvo Reéico poleg Karlovea
Vse graje vredno n«pako sem pri Dolenjcih zapazil
— kletev. Za vsiko malenkost se pridusa! Pri mladem
moitvu je pa. kakor tudi pri nas, vse graje vredna raz-
vada zveéenja tobaka Povedalo se mi je, da so na nekem
podu 4 mlatiéi pet . pakeijnov® na dan poZvekali (ger-
dobezi!); za<luzka pa fmajo manj, ko pri nas, samo po
25 kr. na dan. Drugzaé so pa tudi spodnji Kranjei pri-
jazaoi in gostoljubm hjuie. Imei sem indi priliko v
Skocijanski cerkvi spominek s'avnega afrikanskega mi-
sijonarja Ig. Knobleharja ogledati (njegova mati se neki
sedaj v Rajhenburgu zivi). (»SI. Gosp.“)

Obrelkovavec.

Obrekovavec gerd lezi

Na smertni postelji ves plah,

Pred Bozjo sodbo ostermi:

Jezika grehov ga je strah.

wMoj sin, zaupaj na Boga,

In v sercn pravi kes imej,

Popravi ikodo, kar se dd

In grehov svojih se spovej!“

Tako mu mainik govori.

nwJaz naj bi upal Se v Boga?

Obupni greénik zakriéi,

,Ki sem z jezikom pikal ga,

In kradel blizojemu ime,

In kriv bil dosti druzih &kod!

Tak gresuik upati ne smé,

Ne more, dragi moj gospod !

To rekdi divije zazijd

Iz usti je:ik pomoli,

Z roké se bije ob njega,

Ga kra=ps, terga do kervi,

Zdaj jezik ko) zateée mu,

D+ veé ne spravi ga vazaj;

Podoba groze in strahu —

Ko mo kla zvér on tuii zdaj. —

Tolazba madnika ne vtihne:

V obupn gresuik dudo zdihne.
Sursum.

Nekaj za pridne otroke.

Listi¢ ,,Angelvarh* pripoveduje to le dogodbo:

Spomladi I. 1570 in 1 ekaj ved e neka druzba priila
8 karuseljnom (Ringelspiel) v vas T. Odmen.la je druzba
igrati v nedeljo. Otroci so se slno veselili, kako bodo
feréali krog in krog na ti éndni motorogi. Ko se je
nedeija pribizevala, je ze skor vsak orok od stariev
imel k temu potrebue solde.

Res se po Bozji sluzbi priéne igranje. Cudno pa
je, da skoraj ni¢ trok ni bilo ra karuselju. Kako se

je to zgodilo?... Popreinji dan je gospod katehet otro-
om pravil, kako se godi ubogim poganskim otrogi‘em
v Kini. Sapo je jemalo malim, ko so slidali ginljive do-
godbe, kako lastni oéetje in matere uboge otroke za-
metujejo v blato, na gnoj, pesom poireti in svinjam
nastavijajo itd. Vsim so se reviiki v serce smilili. Ni
pa ostalo samo pri milovanji; otroci so sklenili tudi
djansko pokazati svojo ljubezen in usmiljenje. In res,
en Solski otrok za drugim pride v duhovsko hido k g.
katehetu in za karusel) odmenjeni denar ponudi kakor
miloinjo za uboge paganske otrodide, ktere kerdanski
usmiljeni ljudje pobirajo, cdkupuje o in sploh redujejo,
potem_pa kerstijo :n lepo izrejajo ti-te, kter: Zivi ostanejo.
e veé malih miloZujikov je odilo iz stan.ce raz-
veseljenega gosp. kateheta, kar se zopet zaslisijo sto-
pinje; ali to pot noée ,notri* obiskovavec. G. ka‘chet
odpré hiéne duri in zagleda pred seboj naj mlajiega
Solaréka, kaj pridnega malega , Javezka®. Mali¢ek spo-
dobno vzame kapico z glave, vzdigne kviiko roéico in
junadko zak'i¢e: , Tisockrat raji ddm svoi denar za po-
gan-ke otroé¢ide kakor pa za karuselj!“ V serce ginjen
spreyme  duhoven novi dar in odhaoéemu deckn rede:
o Tuke je prav, Janezek! ljnbi Jezui&ek naj te blugo-
slovi!" —

Razgled po svetu.

V Zagrebu so 9. listopada, preteklo sredo. obhajali
spomin lanskega strainega potresa. Na povelje kardinala
vadékofa so po cerkvah ob 10 imeli kratko poboznost
ter spravno sv. mado, da bi uswiljeni Bog enake stra-
hote in nesrede zanaprej odvnéaf, in v zahvalo, da se
pri lanski grozni nesreéi ni pripetilo Se kaj hujiega.

Omenjeno bodi e enkrat, kako je hervaika vlada
sama pred nckaj ¢asom dala prepoved zoper ostudno in
grozovito bogokletje, ki se ne slidi samo pri odradenih,
ampak tadi Z« pri poglaveih in pri Solski mladini, ker
so mladi pohujsavi od odrasenih! Viada hoée, naj se
sleherni zlssti pa uéditelji, redniki na vso moé prizade-
vajo, da se zatré in iztrebi ta podastnost, ktera dela
sramoto vsakemu pametnemu éloveku in celemu narodu.
Obéinska gosposka mora &uti zoper to sramotoo razvado
in Su'ski uéitelji naj ostro kaznujejo take, ki se s to
gerdovitostjo pregresé.

Ako bi Eudye pomislili, kako straine nasledke na
mnoge strani ima os'uduo preklinjevanje, bi pad vidi
bolj pazili, da bi se ne klelo, in vsak posten clovek bi
terdno sklenil, da nikoli kletve iz njegovih ust ne bo.
— Deklina n+ Danaju, ki je bila sicer dobro izrejena,
pozabi svojo kerSansko dolZnost in se zadergne v neko
Eregreﬁno znarje z drugim spolom, in njena mati —

udo uza jena — jo prekolne. Vsled te prekletve se je
zmesala nepokorna héi in sklenila sama se umoriti. Bilo
jo je groza pred peklom: veoder gre k Donovi in v
vodo.... Zbudi se v temni sobi, misli, da je v peklu,
slifi vpitje druzih in wmeni, da to so pogubljeni. Posled-
njié pridejo liudje in spoznd, da je v noridnici; veseli
se da ni pogubljena, in ozdravi se. To je bila dobrota
BoZja in njena sreéa, da so jo bili Zandarji pa bregu
zapazili, jo imeli za noro ter jo spravili v noriénico *)
— Noben ¢lovek tedaj naj nikar ne koloe in ne prekli-
nja, ker kletvinja in preklinjevanje Boga neizreéeno
zali, odjemlje vso sre¢u in blagoslov in ima naj hujii
nssledke za telo, — kaj de le za dufo!

Rim, Anglij:, Rusija in Neméija. Precudno je, kako
Bog serca vlada. Katolitke vlade so po veem deln se-

*) P. Fr. Ehmig: ,Beispicle...", 2, zvezek.



d.nji &as od katoliske Cerkve odpadle in obnalajo se
do svoje lastce matere izdasjsko. tem pa, bi djal, iz
kamenja Bog obuja Abrahamu otroke. Ne le, da po
daljnih krajh v Ameriki, Aziji, Afriki na tisude poga-
nov in krivovercev prihaja v nar.&je sv. Cerkve, tem-
ved se tudi nekatoliske vlade po E: ropi bolj in bolj

ibajo k Rimu. Silijo jih ckoligine k temu, ali recimo
raji, previdnost Bozja. Ka) ¢isto rnovega je, kar anglebki
listi zdaj pidejo, da je namreé angleika vlada sklenila
s Rimom naravnost v dotiko stopiti in poroénika vsta-
noviti pri sv. Océetu. Pravijo, da aogleska vlada ima
silo vaine zadeve vravnati 8 papeiem, reéi kizadevajo
koristi britiske derzave. Sv. Oée, kakor pidejo, so od-
menili Stevilo apostoliskih vikarijatov v jutrovi Indiji
pomuoZiti, to so angleike naselbe, in & je potreba ondod
vikarijate mnoziti, je oditno, da se muozi stevilo katoli-
Canov. Anglija hole torej poslati derZavnika v Rim, ki
bode to re¢ vravnal z rimskim Stolom. Ta &ast je za-
dela Mr. J. Errington a, parlamentnega uda, ki je bil
#e lansko leto zadasno v Rim poslan. To oziroma na
Jutrovo. Verjetno pa je, da tudi irske zadeve ne potre-
bujejo manj dogovora z Rimom, kakor indijanske, &e
tudi tega oditno ne govoré.

Enako naznaujajo, da kljubu undanjim nevgodnim
sporoéilom obravnave wed Rusijo in sv. Stolom napre-
dujejo in upa se, da v ne predolgem &asu bodo sreéno
redene. Za zdaj je v Rimu ruski opravuik Butenjev, v
kratkem pa se ima tje podati valad za to odloéeni gosp.
Mosolov. Poslan je med tem od ruske vlade na Poljsko
gosp. Pobedanofev. ki ima ondod pozvediti potrebnih
okolifin v prid pogajanja z Rimom, in ko bode ta na-
loga doveriena, se podd v Rim i Mosolov, da bo na
daljeval potrebne obravrave. Tako se naznanja iz Pe-
trograda. iz écsar je olitno nagibanje velikega ruskcsa
carstva k Rimu, ali saj vedi prijaznost razkolniske vlade
do katoliske Cerkve, kakor pa je na Laikem in Fran-
coskem. koder hudobni framasoni le to gledajo, kako bi
katolisko Cerkev gatirali in sramotili.

Na Nemikem pa, kar je sploh znano, se ze davno
okolifine tako sacejo, da je Bizmark primoran é&edalje
bolj se proti Rimu obradati, poscbuno pa po sedanjih
volitvah, ko so katoli¢ani pridobili toliko stevilo poslan-
cev, da Bizmark brez njih nié¢ izdatoega opraviti ne
more.

NesreGe v kazalidih so posledniji &as tako pogoste,
da noben umen &lovek ne more tajiti, da je to oéitna
kazen Bozja. Veliko in veliko se je toZilo in se tozi,
da so klll{iﬁl le preveékrat Eole nenravnosti in pohuj-
Banja, ko je njih naloga ravno nasprotna, namreé éeJ
nost in omika Koliko kazalis je pogorelo te leta! Ne-
davno pa so v Olomovcu tri igravke okoli tri nadstropja

loboko padle in se grozno poskodovale. Kedaj Ze se
Eode svét zmodril in jenjal kijubovati svojemu vekomaj
desenemu Stvarniku, Odredeniku in Posvedevaveu!

Bratovske zadeve.

Koledar za prihodnji teden:

14. listopada. S. Serapijen m. — 15. 8. Leopold
sp. — 16. S. Otmar. -~ 17. 8. Gregorij éudodelnik, —
18. S. Evgenij sp. — 19. S. Elizabeta vd. — 20. Stiri
in dvajseta nedeEa po Bink. S. Feliks &k.

Zahvale:
St. 100. Priseréno se zahvaljujem za ljubo ozdrav-
ljenje, ki sem ga zadobila po Nasi ljubi Gospej in sv.
ozefu! Opravljali smo devetdnevnico, in ¢ast Nasi ljubi

Gospej in sv. JoZefu: bilo mi je pomagano. Toraj bodi
tisotkrat hvaljena in Cei¢ena Naia ljuba Gospd piesv.
Serca in sv. Jozef!

Goriée, 3. listop. 1881. Marija Sax.

V molitev priporoéeni:

Nektere osebe, ki se jim godi krivica. da bi prisle
do svoje pravice na proinje N. lj. Gospé in sv. JoZeta.
— Neka preveé posvetna druzina. da bi se je uswilila
naj svetejdi druZiva: Jezus, Marija in sv. Jotef, in jo
redila napadmih potov. Priporoden pusebno scroduik v
nevarnem zuanji, da bi bil pogube vbvarovin. — Mlu-
Zabna oseba v velikih stiskah priporoéena, da bi na
priproénje N. lj. G. in sv. Jozefa dobila poiteno n pri-
mérno sluzbo. — Oseba, ki je brez svojega zadolzenj
prignana v prav hude Casne zadrege. za pomo& v vsih

trebab. — Neka zadeva, da bi se va priproinje N. Ij.
. 8v. JoZefa in sv. Nikolaja reiila iz zadrég in do-
spela v korist sv. Cerkvi. — Oseba, ki se ji dela mrena
na ocesih, da bi bila reicna te nadloge — Zmesana in
zeld hudovoljna Zena, da bi po dudi in po telesu priila
Da pravo_pot, je prav Zivoe jriporofena v bratovsko mo-
litev. — Ze doigo hudo bolan redovmk, kteremu nobeno
zdravilo ne pomaga, za pomoé in zb ljsanije, ée je Bozja
volja. - Ugenec sercno priporoden z zeljami, da bi si
izvolil duhbovski sta: in da b: bil stanoviten Jezusov
namestnik. — Da bi Bog odverail skodo pri Zivinici. —
4 mesce hudo boina Zenska za pomoé. — Dva vigji

za polno zdravje.

Zlate zerna za vsaki dan meseca.

14. list. Treba i‘e (v sedanjem Zivljenji) hoditi po
oglji in se ne opeéi, hoditi med meémi in se ne ramti.
(g. Krizostom.)

15. Sv. Obhajilo ic naj zanesljivii kazipot va po-
potvanji Zivljenja in n:j gotovdi porok zveliéanja.

16. Pravi mir in pravo veselje se najde v samot-
nosti; med svetom se veiiko tega zgubi.

17. Kdor zrd prav moliti, govori bolje kakor
naj boljsi govornik: ker vsaka njegovih beséd ima vred-
nosti ve¢ memo sto druzih.

18. Veliko manj &koduje kdor rani, kakor pa kdor
obreée.

19. Bozje tolaZilo preseie vse veselja svetd, in vee
posvetne sladkosti. (Tom. Kemp.)

20. Denar je wnogim to, kar so bili Absaloou lepi
dolgi lasje — namreé poguba. (F. D. Kreienbiihl.)

Listek za raznoterosti.

Iz Ljubljase Usmiljeni bratje iz Sent Vida na Ko-
roikem vsled privoljenja slavne c. kr. viade in ikofij-
skega priporoéila smejo za ondotno bolnisnico to ieto
po naki deteli mile darove zbirati. V Ljubljani ima to
nalogo éast. Br. Jozef Hlavacek.

Premilostni g. knez in skof dr Jan. Kr. Pegacar so
se v sredo-vecer sre€no povermli z Dunaja v Ljubljano.

€. g J Priboiié je iwenovan za vouega kurata
L. reda v Ljubljani

V katoliski bukvarpi sc dobiva: Mariologie, éili
uéeni Cirkve kat.... o Matci Bozi, sepsal dr. Aut.
Lenz; 272 str,, cena Y0 kr. Dalje: Muéenické na-
stroje Pana naieho Jezike Kr., 7 postnih Feéi, od Bo-
humil-a Hakl-a, cena 35 kr. — Louise Lateau, vzdé-
lal O. Vitézslav; cena 20 sld.
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Zahvala in lo. Podpisani se iskreno zahva-
ljuje visoko &astiti duhoviéini za do sedaj mu skazano
ga' panje in olitno pohvalo, ter se priporota za izdelo-
vanje m popravijanje altarnih slik, krizevih potov in
druzih lli{:ﬂkih dél. Skerbel bode za dobro in hitro
izverSitev naroenih mu dél. — Ob enem naznanja p.n.
obéinstvu, da tudi poduuje v risanji in slikanji po prav
lahki in poterjeni metodi.

Jurij Tavéar, skad. slikar,
na starem tergu it 12.

+ Kolegijatni kapitelj v Novomesta tuZnega serca
naznanja, da je veledastiti gospod Simon vitez pl
Vilfan, infulirani proit, dekan in mestni Zupnik, zlato.
mainik, vitez zelezne krone I1L reda itd. itd., po kratki
bolezui. previden s svetimi zakramenti za umirajoe, v
£0. letu svoje starosti, in 55. letu masuiitva, danes,
4 novembra ob 10 zjutraj, mirro v Gospodu zaspal.
Pogreb bode v ponedeljc-k, 7. novembra, ob 9 zjutra).
Preblagi ranjki b.di éastitim duhovnim bratom, vsim
(rjateljem in znancem v poboZno molitev priporocen.
Novomesto dné 4. novembra 1581,

Iz Novemesta smo dobili posebno zanimivo pisanie
o eni veseli in drugi Zalostni dogodbi; Ekoda, da
za zdaj prepozno; torej drugi p t.

Iz Tersta, 6. lizt.pada. Milostnemu gosp. Skofu se
bolida, vender so 3e hudo bolni. Bog usligi molitve ljud-
stva, ktero skazuje veliko soéutje!

Deriavni zbor se priéne v ponedeljek.

Duhovske spremembe.

V Lavaatioski skofiji: Preé. g. Juri Mac Sié je
postal stolni dekan v Mariboru; & g. Peter Erjavec
oskerbnik Konjiske dekanije; & g. Mihael Brako Zup-
nik pri sv. Antona na Pohorju: & g. Aoton Ostrozmk
Zupnik na Pernicah; & g. Janez Berglez provizor v
Konjicah, in & g. Jozcf Ierzié provizor mestne fure v
Mariboru. — Konjiika nadZupnija je do 21. no-
vembra t. |. in mestna fara v Mariboru do 21.de-
cembra t. |. razpisana.

Dobrotni darovi.

Za relee v Knefakw: Iz Kovorja po & g. Zupn.
J. Pretna’:i?o;' gl. — Skocijanska faunprip Mf;krom?
po & g. faim. J. Germu 10 gld. — C. g. St. S. 2 gld.
= ﬂi lhana po & g. J. Dolzanu 4 gld. — C. g. J. T
2 gla. i

Za pogorelce v Dobragevi v Zirovski fari: Iz Ko-
verja po €. g. Zupniku 2 gl. — Skocijanska fara pri
Mokr. 8 gl. — C. g. St. S. 2 gl. — Z lhaoa po & g.
J. Dolzaru 4 gl. — C. g. J. T. 1 gl. 50 kr.

Za pogorelee v Cerkljak: 1z Kovorja po & g. Zupn.
2 geld.  _ Skocijanska fara pri Mokr. po €. g. Zupn.
Rgld. — C. g. St. S_2 gl. — Z lhava po ¢é. g. Zupn.
J. Dolzanu 4 gl. — C. g. J. T. 2 gl

Kolednikwn sv. Miklavia (za novo cerkev v Bohinjski
Bistrici): 1z Kovorja po & g. zupn. J. Pretnarji 24 gl
— Skocijanska fara pri Mokr. 10 gl. — S Stange &. g.
Zupn. M. Saje 2 gl. — C. g. St 5. 4 gld. — Neimen.
po pn. g kan. Andr. Zamejen 10 gl. Z Vojskega
pe & g.Val. Klobnsu 3 gi. 70 kr. — Iz Zagradea 4 gl.
— Po pn. g. kan. P. Urhu 20 gl. (ne za cerkev Jezu-
sovega prese. Serca, kakor je bilo v &tev. 44 po zm«ti
redeno. Vr.' - Po st g. Zupnikn Ign. Tavéarji od
sv. Kriza pri Kost 10 21 — C. g Zupn k M. Narobe v
Zapogah 2 gld. Iz Predosel) 38 gi. (Op. Oddano v
kn. ikof. pisarn’. Vr.) — Druzina Simunovi¢ 2 gld.

Za cerkev Jezusovega presv. Serca v Ljubljani: lz
Kovor‘j‘n po & g. Zupn. J. Pretnarji 4 gl 54Jkr.J—- Sko-
cijanska fara pri Mokr. po & g. Zupniku 10 gl. — Iz
Predoselj 26 gid. 72", kr. — Iz Vinice druzina Simu-
novi¢ 10 gld. po & g. Z. Bohincu. — Iz Cerkelj po é.
g- J. Konigu £2 gl. 80 kr. — Po & g. Zupn. Ign. Tav-
darji od sv. Kriza pri Kost. 5 gl. — C. g St. S.4 gl
C.g J T.5 gl

Za opravo wboinih farnik cerkev nase $kofije: Po
é. gJ zupn. iz Dolenje vasi 20 gl. — Iz Studenca 8 gl.
e o P 4

Za itugdentovsko kuhinjo: C. g. J. T. 6 gl. — C.
gospoda duhoyna pastirja v Visnji gori 11 gld. 20 kr.

C. g St. S. 3 gl. — Z lhana E g. Zupn. J. Dolzan
1 gl. — C.g.Ant. Kerzié¢ 1 gl. — C. gosp. Zupnik Ign.
Tavéar pri sv. Krizu poleg Kost. 5 gl. — C. g. zupn.
Martin Narobe 1z Zapog 3 gl. — C. g. J. Z. R. 2 gld.
— C. g. Jan. Slakar 3 gl. — A. Dekoval 40 kr. — Iz
Cerkelj 20 kr. — =

Za zvonove v Stangi: C. g. Zupn. M. Narobe 1 gld.

Za gv. Oeta: lz ﬁovorja po & g. Zupn. J. Pret-
varji 3 gl. 50 kr. — Po & g. Zupnikn ‘ign. Tavé&arji od
sv. Kriza pri Kost. 5 gl. — C. g. J. T. 1 gl. — Ljua-
ska Sola v Z. va Gorenjskem poslie tudi letos o pricetku
novega Zolskega leta sv Oéetu Leonu XIII mali dar
2 gl. s seréne proinjo, da bi Oni prosili njeni mladini
m udeniitvu za darove sv. Duha, in za pomoé Bozjo
pri vseh duinib in telesnih potrebah in zadevuh.

Za novo cerkev in samostan redov. Trapistov v Bosni:
g. F St. S. 5 gl. — Z lharva po & g. Zupn. J. Dolzanu

gld.

Za vedovnice presv. Kervi v Bosni: C.g. St. 8. 2gl.
in za pomo¢ ubozni ncki kandidatinji v Z. 2 goid. —
C. g. zupn. M. Narobe 1 gl.

Za bulgarski katol. misijon v Adrijanopolu: C. g
zupn M. Narcbe 2 gl. — C. g. St. 8. 2 gl. — Z lhana
¢ g. zupn. J. Dolzan 2 gl.

Zu arrilemsici wmisijon: Z lhana So & g. J. Dol-
zanu 2 gl. — Liza Zigman 1 gl. — Uréa Levk 1 gl!
— Iz Cerkelj po & g. #upniku 1 gold. — C. g. J. T.

1 gld.

Za misijon mil. g. §kofa J. Vertina: Pn. g. stolni
dekan J. Vole 5 gl. — C.'g. Sim. Kosmaé 5 _gl.

Za misijon mil. g. $kofa Ign. Mraka: C. g. Sim.
Kosmaé 5 gl.

Za misijon g Ign. Tomazina: Pn. g. stolni dekan
J. Vole H gl. -— C. g St. 8. 5 gl 2
= La so. Detinsteo: C.o g J.T. 1 gl. — C. g. St.
S. 2 gid. --_C. g zupnik M. Narobe v Zapogah 2 gl.
— Druzina Simunovié¢ 2 gl. — J. Intihar 45 kr. — Iz
Cerkelj za sv. leto 6 gl. 23 kr.  Z Gorjan zasv. leto
11 gl. © kr. po & g. J. Slakariji.

Za francosko bratoviino za verne duse v vicah: C.
g- J. T. 1 gl. — Fara Vojsko 16 gl.

Za bratorsino Nas: lyube Gospe presv. Serca: Dru-
zina Simunovié¢ 2 gl.
(Drugi dar. prih.)

Pogovori z gg. dopisovalei.

G, Iv. M—¢ v Preg : Listi zastali poslani; upamo, da
jih imate Ze v rokah. — G C.v C.: Vee po Vadi blagi volji
in s hvaleZnostjo prihodnji¢, ker za zdaj je bilo prepozno. —
G. Al. K. v L.* Oziroma k. J, Vertina do zdaj ne vém veg,
kot kar najdete v danadnji ,Dan. — P. 8. v R.: Moéno
vstregli; &koda, da za to pot prepozno dodlo, — G. —k:
Spolnilo se bode; drugo ste dobili pismeno, — G, K—a:
Dojde Vam spis iz doti¢n, kraja. Seréen pozdrav!

—

Odgovorni vrednik: Luka Jeran, - Tiskarji in zaloZniki: Joiel Blaznikovi vasledniki v Ljubljani.



